constatd mai intii prin lipsa, in manuscrisul lui Macarie, a tuturor particulari-
tatilor semnalate in cele doud gramatici rominesti anterioare — particula-
rititi care apartin de editia din 1619. In al doilea rind, cele opt pérti de vorbire
din gramatica lui Macarie corespund celor trecute in edifia din 1648 de la
Moscova. Lipseste anume interjectia (sl. mempomerie), insa apare art i-
colul — denumit incheiare in terminologia lui Macarie (sl. pasunuie) cores-
punzator gr.. aplgov. :

Cunoscuta observatie despre #&pfgov din edifia 1619 (pe care o
reproduce manuserisul lui Dim. Eust. Brasoveanul), neexistind in edifia de la
Moscova, nu apare nici la Macarie. Acesta, introducind in schimb articolul
ca parte de vorbire, serie urmitoarele: « Incheiarea iaste o parte plecati a
cuvintului, care mai nainte i pre urma numelor se pune » (f.4 r).

12. Provenienta slavii si traditia terminologiei gramaticale rominesti.
Cercetarea manuscriselor reprezentind primele trei incerciri de gramaticd
romineascd ne aratd limpede cd ele pornesc de la un izvor comun: Gramalica
slavd a lui Meletie Smotritki, prin continutul editiei din 1619 si al celei din 1648,
de la Moscova. Pe terenul prielnic al gramaticii slave rdsar, prin urmare,
cele dintii elemente constitutive ale gramaticii noastre.

Ca o consecinta a izvorului comun al acestor prime incerciiri de gramatica
romineascd, constatdm anumite particularititi, care se rasfring, intr-o egala
masurd, asupra lor. O atare particularifate — pe cit de evidentd, pe atit de
ignoratd pina astdzi — este provenienta slavid a vechii terminologii
gramaticale rominesti.

Pentru a dovedi acest lucru, de a cirui importantd nimeni nu se poate
indoi, recurgem la un tabel comparativ, in care sint reprezentati citiva termeni
gramaticali, aceiagi din fiecare manuscris in parte, in raport cu prototipele
lor slave corespunzitoare, date-in prima coloand %, Prin exemplele infalisate
in acest tabel, cititorul isi va face cit de cit o idee si despre procesul formairii
celei mai vechi terminologii gramaticale rominesti, de acum doud — trei sute
de ani, dupa modelul celei slave, cunoscuti cirturarilor romini prin mijlocirea
Gramaticii slave a lui Smotritki.

Gramaticali romineasc dupi
Teirm;nglogia Terminologia Terminol
ol g in ms. lui Staicu | ms, Iui Dim. Eust. ms. lui eRnloein
Gl Skt |11 tson SSRN e R rtal C e
PPAMMATHES grammatica grammatica grammalica gramatica
opeorpadia ortografiia ortografiia ortografiia ortografia
npocopla prosodiia prosodiia prosodiia prosodia
HMA +| numele numele numele numele
avkeronmens locul numelui in lo¢ de numele| in loc de pronumele
numirea .

rAAreAh graiul graiul graiul verbul
npHuacTTE partasiia inpartasirea inpirtasirea participiul
pasandle . — — incheiarea articolul
napkure zicerea spre griirea spre graiul adverbul

% Termenii slavi, din prima coloand, sint luali din manuscrisul Gramaticii slavo-
romine a lui Staicu (din textul redactat in limba slavd). Acesti lermeni corespund celor
din Gramatica slaed tipirita de Antim Ivireanu la Snagov in 1697 ; motivele ne sint cunoscute:
ambele texte slave reproduc edifia din 1619 a gramaticii lui Smotritki. Exceptie face, bine-
inteles, termenul pazamwute, care aparfine editiei din 1648 de la Moscova.
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